)Ssasm.

Serbija! iz serca globodine
Klidem, glas mi spremijajo solzé;
Meé presunil ostre boleéine
Tebi, s tdbo meni je sercé!
Tvoji g0 sinovi pali v boji,
Bratom #li zastonj so na pomoc;
Pali so! sovraznik divjajoc
V lepi zdaj razsaja zemlji tvoji!

Kakor divja zver mori in kolje,
en, otrok nedolina teée kri;

Gola je puléava cvétno polje,

Mesta so v pepelu in vasi.

Ti ponizana Zalujed, mati,

Svet te zasmehnje brez sercd!

Né ves! vest se zbuja; del svetd,

Boljdi del se jél je sramovati!

Po Evropi, énj! se glas razlega,
Svete nejevolje glas moéan;

Do rreswlov glas visokih sega:
Mir ! dovolj terpél je kristijan!
Meé iz rok divjakn, ki mesdri,
Kakor volk, ki pride med ovcé;
Polna je, prepolna mera #é:
Zver clovekn naj ne gospodari!

Serbija! ne tozi, plemenita
Med narodi muéenica ti!
Sinov kri zastonj ti ni prelita,
Plodotvorna je muéencev kril
01 nesreéa tvoja je velika,
Pala Serbija si, — a s festjd;
Ternov venec venéa ti glavd,
A zelena vmes je lavorika!

B. M.
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Fospoo MiroboLski.

XL

Drugi dan popoludné je sedel gospod Mirodolski sam na vertn,
Zora in Breds ste bile v Gradu. Bil je lep jesenski dan: pridno so
obirale lebele jesensko evetje, dasi ne tako vesele, kakor o gorkem
poletji. Med njimi so se trudili in kakor nejevoljni brendali okorni
cemerli. Po drevji je bilo vse Zivo: druZine senie, gotovo znamenje
Jeseni, bile so se preselile sim iz severnih krajev in polastile se
drevja; hrane iskaje so se zibale po vejal, in po deblih so plezali
in poterkavali neutrudni kovacki. Vse je bilo Zivo in veselo po Mirnem
dolu: ponosno je stopal Kokedin si svojo kurjo druZino po vertu:
bil je svojim podloZnim vedno skerben gospodar in oster vladar; ne
da bi se bil kedd upiral njegovi oblasti, ali mladi zarod se je zalenjal
Cutiti, kar mu ni bilo videti ni¢ prav po volji. Rudedi grebeni in
podbradki so rasli bolj in bolj mladim petelintkom: zdaj pa zdaj je
tudi Ze kateri poskulal svoj: kikiriki! ali petje je bilo &e silno okorno
in hripavo, tako da je Kokodin zaniéljive in nejevoljno stresal modro
glavo, kakor da bi hotel redi: Tebe se mi ni %e bati in deset tacih!
Kako drugate se je razlegalo njegovo petje po dolini, kakor bi véliki
zvon zapél! Vendar so mu dajali mladi paglavei mnogo opravka.
Vsak Cas sta se sprijela taka dva poredneZa kje na strani: blizo se
nista upala: po navadi je bilo dovelj, da je serdito zakokodal nad
njima: samo redko kedaj mu je bilo treba z ostrim kljunom povda-
riti svojo voljo. kar je vselej za ved Casa zaleglo. Kara Mustafa je
pasel lenobo po svoji stari navadi, kakor moZ, ki je storil svo{e dolz-
nosti. Perin je leZal poleg svojega gospoda; lasi je dvignil svojo
telko glavo, pogledal ga sd svojim umnim olesom ter pomigal
z repom, kakor da bi hotel reli: Lepo domovje imamo, in vse je
v redu.

Vesel je bil gospod Mirodolski, — zakaj bi ne bil? Res, lepo
domovje je imel in vse, fesar si more Zeloti ¢lovesko serce. Sreen
bi bil, kelikor more biti tlovek sreten. da bi mn ne bil kalil oblak
Jjasnega obnebja. Ali ta oblak ni bil temén: bel je bil in svetdl in
zlatom obrobljen. ;

Spomin na drago druzico, ki ga je tako zgodaj zapustila, ni mu
prizadéla vel, kakor nekedaj, bodete boletine v serci. Pad bi bilo
lepo, ko bi mu sedela zdaj na strani ter gledala in vZivala z njim vso
to lepoto: ali tlovek ne smé biti popolnoma srefen na svetu!

Zbujal se mu je preteklega Zivljenja spomin: podoba se mu je
verstila za podobo pred ofmi; gledal je jasne podobe in bil je za-
dovoljen. Res, ¢lovelko Zivijenje ni vedna veselica: solzna dolina je
zemlja res, polna terpljenja;: in &e ne terpi sam, vidi§ druge, ki terpé.
Ali kaj hotemo? Kaj pomaga vedno samo premisljevati Zalostno stanje
tlovedtva, zarivati se tako rekod v svojo nesreto in kriZem roke der-
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¥ati? Dela naj vsak po svoji moli, vsak po svojem stanu, da se
vedno holj laj¥a *in bolj¥a Zalostno stanje Eloveliva. In da je to
mogode, kedd bi tajil? CloveSka roka izpreminja zemlji lice, in pogled
v zgodovino, kolikor je vidimo pred seboj, nam kae, da SloveStvo na-
preduje, da vedno veli del EloveStva Zivi clovesko Zivljenje. Samo
pravega spoznanja je treba, samo dela je treba in bratovske ljubezni!

On je pregledival v duhu svoje Zivijenje in vest mu jo pridala,
da ga je v vsem dejanji vodilo to prepritanje. Vest mu je pricala,
da nikoli nikomur ni mi¥ hudega Zelel ne storil. Ali je pa tudi nje-
govo Zivijenje kaj koristilo EloveStvu? Vsaj prizadéval si je in trudil
se po svoji modi. Ukl je mladino, dobro seme je sejal in upati je
pat smél, da ni palo vse na skalno, peSieno zemljo, da tu pa fam
zerno poZene kal, ter obrodi dober sad. Najbolj pa je ulil, najved
je koristil blagi moZ sé svojim izgledom. Po vsej praviei je smel
reli svojim ufencem: Ne posluZajte samo mojih besed. glejte tudi
moja dela in ravnajte se po njih. In res, tekko je bilo videti moZa,
govoriti z njim, da bi se tlovek me bil boljSega in blaZjega Eutil.
Kakor prorok je bil med mladino; nebe¥ki mir je kraljeval na nje-
govem obli¢jiz iz venke besede njegove, iz vsakega pogleda je govo-
rila plemenitost, dobrota njegova serca, Najsurovejii tlovek se bode
teko nespodobno vedel pred vzviseno, sveto podobo: tako je Ze sam
pogled njegov krotil in blakil vsakega, kedor se mu je blizal. Slavne
so reke, ki poleg tergov in mést valé ponosno svoje valove ter mo-
sijo tolne in ladije z blagom obloZene: ali koristen in dobrotljiv je
tudi potok, ki v svojem gornjem toku verti tu pa tam kako mlinsko
kolo, potem pa se vije numirjen in uliséen po ravnini, napaja travo in
evetice na polji in tiee izpod neba, in ribice se igrajo v bistri vodi
njegovi. Takemu potoku brez imena je bilo podobno njegovo Zivijenje
in dejanje, vse bitje njegovo. In ako bi mu bilo v tem trenotji lo-
Giti se od Zivijenja, mirno bi lahko zatisnil trudne oéi rekod: Zivel
sem in moje Zivijenje ni bilo &islo zastouj. Moje ime ni zapisano
v zlato knjigo EloveStva; svet me ne bode slavil, ne bode mi stavil
spominkov; naj me pozabi svet, te me je kedaj poznal; moje Zivljenje
vendar mne ostane &isto brez blagodejnega sledi. In &e me pozabi
ves svet, nekoliko ¢asa bo Zivel moj spomin v hvaleznih sercih
mojih otrok.

Todax kaj mi hodijo po glavi take mertvaike misli, sedaj ko sem
e tako zdrav in krepak, ko se mi obeta lepa versta mirnih, srenih
dnf v druzbi mojih otrok! Jesen je tudi v mojem Zivljenji, & jesen
je pravi Sas mirnega viivanja; veselimo se jeseni!

Vesel je bil gospod Mirodolski in veselo je bilo vse okolo njega.

Pri tej priti plane Perin kvi3ku, vertne duri se nanng{omu
odpro in pred gospodom Mirodolskim stoji Breds, brez sape, bleda
kakor zid in trese se po vsem Zivotu kakor golobics, ki jo je imel
kragul) v ostrih nohtéh,

.Kaj i je, dete: govori, kaj se je zgodilo? kjo je Zora?*

walore ni, ole, Zore ni!**

17*
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»Kaj govori§, dete? pomisli, kaj govorid; kje je Zora?*

Dekle se je bilo zgrudilo onemoglo na klop. °

»Oddahni si, dete, potem govori, kje je Zora, kaj je z mojim
otrokom! Ne boj se, dete: bolj me prestraditi ne mores, kakor si me
ié: povej mi vse. naj bo e tako stra¥no; poglej me, vsa kri mi je
Sinila k sereu, govori, da mi ne poli sercé! Ali jo &e Ziva, govoril®

aplival®

»Hyala Bogu! najteiji kamen mi je sé serea!*

snliVa. obe, in zdraval“®

»Kaj me torej tako stra¥i§ po nepotrebnem, dete! Kaka nesreda
jo je mogla sicer zadeti, da si tako prestralena in da tudi oleta take
stradis, Breda?*

.« Vala héi se je izgubila, ofe!“*

#lzgubila! Bog ne daj huje nesrefe! Iskal je pojdemo: sklieati
hotem ves Tihi dol in spraviti na noge: preiskati in preoberniti ho-
temo vse gozde, stekniti vsa kota, da jo majdemo: predno solnee
zaide, bodemo sedeli tu na klopi in veselili se izgubljenega in zopet
najdenega ofroka. Mirna bodi, Breda: tu ostani in akaj malo, skoraj
se vernemo z izgubljeno ovlico in smijali se bodemo tebi in tvojemu
praznemu strahu*,

»»0 moj Bog, moj Bog! Vi me ne umete, ofe! Zastonj bi
iskali svoje héeri po gozdih, ne najdete je. Moj Bog, moj Bog, kako
nuj govorim, kako naj vam odkrijem straino resnico! Govoriti moram,
povedati vam moram vse, ofe, predolgo Ze sem moldala. Va¥a hiéi
Je ¥la — z Edvinom je %la, Bog vé kam!«

Kakor strela so zadele té besede ubogega moZa.

»Moja h¥i — z Edvinom! — Ali ves, kaj govoris, nesretno dete?
Reei, da ni res, in, kakor sem star, zavriskam in zavertim se z ve-
selja! Zora, moje dete, moje oko, puntica mojega ofesa, bi mi bila
vzeta, uplenjena, iztergana: kragulj bi bil ugrabil mojo golobidieo?%
Kje sem bil, kaj sem delal, da nisem ¥ul njenega krika, ko je klicala
na pomot svojega oleta! Kje si bila ti, moja hi, da nisi shifala nje-
nega vpitjin? Kako je bilo, govori!*

»»Kako je bilo, ofe! saj sama prav ne vem, kako je bilo. Na
vertu smo sedeli. Jaz sem hila z gospo v pogovoru. Zora in Edvin
sta bila vstala in sprehajala se sama po vertu. Cez nekaj ‘asa po-
gledam za njima: nikjer ju ni bilo videti: nemirna sem bila, gospa
se je norfevala: nit se naj ne bojim, ne bodeta se izgubila, saj nista
tako majhena. Jaz nisem imels mird: za njima grem, klitem Zoro,
ni¢ odgovora! Ves vert sem obletels, iskala in klicala: vse zastonj!
Strah me je bilo: gospa pride za mano, klite Edvina; ni¥ odgovora!
Gospa je bila Se vedno dobre volje, tolaZila me je, da naju samo stra-
Sita: jaz ji nisem mogla verjeti; stradna misel mi je jela rojiti po
glavi. Ko je videla gospa, da se me dam potolaiti, gré'v grad: malo
naj poéakam, skoraj bodeta tukaj. Jaz dakam in Sakam; ez nekaj
tasa, meni se je zdelo stra¥no dolgo, pride, vsa preplaiena! Tekko
Je bilo izpraviti besedo iz nje. V njegovi sobi je bila, tam jo videla,
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da je vse izginilo, kar je bil sb seboj prinesel. Sedaj ni bilo ved
dvoma, da je odSel, skrivaj odSel: nihle ga ni videl, kar jih jo v gradu.
Hitive proti cesti pod gradom: pri cesti na njivi zagledave kmeta:
gospa ga vprada, ali ni videl, da sta 3la dva taka in taka tod. Mok
odgovori, da je videl, ko sta dva gosposka, me3ki in Zenska, sela na
voz, ki je stal pod gritem, in urno se odpeljala po ecesti““,

+Na kutero stran?*

.« Proti mestiu®s,

JIn kaj je %e pravil moz? Ali ni dejal, da se je branils, da
je vpila, klicala: Pomagajte, kedor je Ziv!®

oy l'egn ni dejal, obe: morebiti zato ne, ker ga ni nihée vprafal®«.

Vsaka beseda oletova je pridala ubogemu dekletu, da ni e na
pravem sledu, da mu je znane samo pol resnice: ona je vedela vso,
vse ji je bilo jasno. Vendar kako bi bila mogla sirota razodeti mu Za-
lostnejo polovico: saj je bil moZ Ze zdaj tako potert, tako unicen, da
sirota ni sterpela gledati mu v lice, v bledo, updlo lice!

Nekoliko tasa molti, kakor da hi se me zavedel, potem zopet
izpregovori: glas se mu je tresel, ko je govoril.

o0 kaj si delals ti, nesrefno dete! Zakaj nisi letela povedat
otetu ?*

sxSama ne vem, kako je bilo potem: $erno se mi je storilo pred
o¢mi; mends sem bila omedlela: v postelji zem se zbudila, gospa je
stala poleg mene. Vstala sem, kolena so se mi Sibila: vendar mora{a
sem domév sé straino novieo! Gospa me je spremljala in podpirala
po potu. Pri ograji me je pustila, ni se upala pred va¥e oblitje!““

»U ta Zenska, ta nesreéna Zenska, da bi je ne bil nikedar videl :
ons mi je vsega kriva!*

.. ne dolzite je, ote! gospa je nedolzna: ko bi jo videli, ka-
ko¥na je, v serce bi se vam smilila, ofe!**

»0 kje ste bile moje odi, kam ste gledale, ko je volk zalazoval
oviico! Ali kaj stojim in besedujem in tozim! Na pot, stare noge!
za njim, za n{im, in ko bi bilo iti do zadnjega konea sveta! Dekle,
pojdi mi po klobuk in palico: ne vernem se prej, spal ne bodem pod
to streho, predno najdem in prinesem nazaj izgubljeno oviieo! Moje
dete vpije po meni in jaz tu stojim! Hitro, dekle! kaj stoji¥ in me
gledad moléé s tistimi ofmi: ravno take so njene odi, ki jih zdaj Za-
lostno obrata proti meni. Urno, na p6t! Jedi naj ne bode v moja
usta, kaplja naj mi ne zmoti jezika, dokler ga ne najdem. Pobijem
ga, kakor vola ga pobijem, s to-le pestjé!®

Ko je bil izgoveril z germetim glasom zadnje besede, pride moz,
neznan mo%, ki mu podd pismo, potem urno otide. Govoril nf be-
sede; videti je bilo, da se moZ ogiblje vprafanja: kedo in odkoéd?
Gospod Mirodolski vzame in razpefati pismo. Ko zagleda znano mu
pisanje, vesel zavpije:

JKje si, Breda? Sim pojdi: poglej, kaj sem dobil: ali pozna3
to pisanje! Zdaj je vse dobro! Najdeno je izgubljeno dete! O zdaj
je vse dobro! Cakaj malo: najprej ga jaz preberem; meni je pisano;



— 262 —

Zora pise oteiu! O-srebne oii, da vam je dan tako lep pogled!
O Ijube oli, toliko veselja mi niste storile, odkar vas nosim v glavi |%

In vesel zalne brati pismo. Se ga nf bil prav prebral, ko se
zgrudi na klop. Ubogo dekle ga gleda s plahimi ofmi:

»Kaj vam je, ole?*

AaNiE1 odgovori ji zamolklim glasom. Dolgo fasa moldi;
potem zopei zadne:

»Kaj mi je, vpraSu5? Stréla je vdarila v mé; ali kaj? In vendar
Jje jasno nebo: iz jasnega stréla, kakor pravijo: prej nisem verjel, da
Je mogote: iz jasnega stréla! Ali je oblatno? Poglej, dekle, jaz ne
vidim dobro, megleno mi je pred ofmi: stare odi, slabe odi! Sicer
mi je dobro, tako lahkega se tutim: plesal bi, ko bi mogel! Kam je
moja mot? Malo prej e sem se_tako krepkega Tutil, in zdaj me vsak
otrok z mazineem preverne! Cudno. éudno! Kollek belega papirja,
nekaj Sernih kljuk in zvijad. ki gomazé in plesejo po njem — in to
ima tako mol! Vzemi, vzemi, dekle, da bo} videls, kiko Sudno
mo¢ ima to branje v sebi. — Kako je zdaj tuden svet, ves drugaden,
prav kratkotasen: tice plavajo po vodi, ribe letajo po zraku; krokarji
so beli, in ferni so golobje. Jagnje gre za volkom in otrok zasaja
met v persi otetu! To se mi ne zdi prav: prej je bilo lepSe: Spostuj
otets in mater! Take je bilo prej, zdaj je vse drugate: druga vera,
druge misli, druge navade! Jaz sem #e prestar za novi svet; ti si e
mlada, dekle; zite so ti novi nauki. Kaj stojis in gledad starca, ki jo
Ze otrotji in ne vé, kaj govori. Pojdi, pojdi tudi ti, obesi se komu na
vrat; mlado si in dedno si tudi %e preozj‘: ni zlodej, da bi ne naslo ka-
kega mlefnozobega, rudelelicega paglavea, ki te vzame za kratek Zas!
Kaj me gleda¥ tako poboZno, tako nedolino! Jaz ni¢ vet ne verujem:
ona je gledals tudi tako in vendar — Pa predno gred, beri, beri;
ni¢ se ne brani: beri, da bod videla, kako lepo zna pisati tvoja sestra.
Beri, _r)u hotem, da bered, ali ne velja nit ved moja beseda?*

ekle vzame pismo in bere:

»Ute! Pa saj ne smem vel imenovati vas ofets. Sama sem
pretergals, z gredno roko sem pretergala sveto vez, ki vele otroka
2 otetom. Bog mwi je pria, kaj sem prestala: vi sami bi imeli vsmi-
lienje z menoj, ko bi vedeli, kako sem se borila, koliko sem terpela
skrivaj pred svetom in pred vadimi o¥mi. Zmagals je ljubezen! —
Kolikokrat sem hotela pasti pred vas na kolena, razodeti vam vse,
povedati vam, da ne morem biti nikedar Radovanovs, da ljubim dru-
zega z vso motjo perve ljubezni! Imela nisem dovolj moti. In zdaj
sem vam to storila! Ne prosim vas odpultenja, ote; pregreha moja
je prevelika; vendar ne Qreklinjujte svojega nesrefnega. izgubljenega
otroka, Ne preklinjajte Edvina, sama sem kriva, Edvin je dobrega
serca: skoraj, upam, prideva, moX in %ena, prosit vas odpuslenja; ali
pa vas ne bodem videls nikedar vei:! — Breda, miluj svojo nesretno
sestro, odpusti ji, ako more¥ in bodi zvesta tolaZniea ubogemu obetu.
— Povedati ne smem, kje pifem to pismo, ki ga poljubljam in motim
z vrodimi solzami ! B. M.
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}SMEREKA.

(Obraz iz narave)

Izmed gozdnega naSega drevja obrafa sesebno iglasto drevje
nado pozornost nase zaradi nespremenljive svoje oblike, ker ostane
skoraj vedno enako. Sim spada tudi smereka, ki se najbolj pogosto
in mnoino nahaja v nadih gozdih. Saj je pa tudi lepo dreve vedno
temno-zelena smereka! Po leti in po zimi, spomladi in v jeseni,
vedno je smereka enaka, vedno jo krijejo temno-zelena iglasta peresca:
Se celo v pozni jeseni, ko so izgubila %Ze vsa druga drevesa svojo
diko, svojo zeleno obleko, ko Ze brije merzla burja Gez rujave pla-
njave in omuljene ledine, ostalo je 3o samdé iglasto drevje zeleno, kot
je bilo poprej. — In komi bi se ne prikupilo to dreve sb svojo pra-
vilno obliko, s& svojim naravnost kvisku kiped¢im verhom? — Sme-
reka je ravna, kakor sve¢a, pri dnu brez vej, primeroma v sredi pa
se pridnd veje, ki so precej dolge, nerazrastene, in navadno teké proti
tlom takd, da je drevo videti nekako Zalostno in otoZno, skoraj enako,
kakor verba Zalujka. Proti verhu pak se deblo hitro ibi in veje se
vedno bolj krajSajo ter se priblizujejo kvifku rastoéemu verhu konte-
vaje se, kakor deblo samo v bolj svitlo-zelene mladike, okrog katerih
stojé v kolobaru §e stranske mladike tako, du nastane na koneu
vsake veje vretenast verdié. Lahko tedaj skoraj imenujemo smereko
gledé na njeno pravilno rast nekako ,vejnato piramido®.

Zaradi pravilne svoje oblike in ravne rasti ima smereka nekaj
veliastnega, ker pa visé zatemnele veje doli, izrazuje se v njej nekaj
otoZnega in udanega. In v tem smislu bi se morda sbsmereko dalo
nekoliko primerjati deblo Slovansko.

Smerekov gozd se vidi, ker je smerelje temno-zeleno, od daled
teman, skoraj tern. Na Slovenskem, sosebno na Gorenjskem, pa se
nahaja mnogo temnih smerekovih gozdov, in od tod mends prihnjajo
imens_nekaterih takih krajev, kakor na primer: Cerni verh,

to so celi hribje tak velik smerekov gozd. In tako neki je
tudi sivi Balkan, po katerem se potikajo bolgarski hajduci, strah in
trepet kervolotnemu Turtinu, s pulkami na pletih, mnogo s sme-
refjem obrasten, kakor se bere v Agapiji, obrazu iz jugoslovanske zgo-
dovine: ,Visoko nad teboj huli smeretje, za smerekami raste gosto
milado smerefje, za tem pak se &erne skale spenjajo v zrak: — 3e
vise! osnezeni verhovi molé v vidine*. — Tak je Balkan, nema prita
prezalostne osode jugoslovanske.

Od dalet je videti smerekov gozd zelo enakomeren, brez vsa-
korSne razlike, drevo enako drevesu. In nek prirodoslovee pravi: pda
se vidi smerekov gozd od daled kaker polk peScev, v ktarem se iz-
gublja posamezen moZ: jelov pa, kakor kerdelo prostovoljeev, v ka-
terem pokor¥¢ina ni izbrisala posebnosti vsacega posameznega moZa.
Iz smerekovega gozda molé vsi verhovi ennko visoko, v jelovem gozdu
pa vsako drevo svoje veje po svoje kvisku steguje®.
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A zdaj pa stopimo blize, prav notri v smerekov gozdic. Gost
mah, sem ter tija tudi borovje prerala ravna tla, po nekaterili mestih
pa so nasute rujave igle, tu pa tam tudi leZé raztreseni odpali storzi.
Vse je tiho in mirno, nobena sapica ne dihne, nobena veja se ne
gane, a vendar je tako blagodejno hladno tu notri, kajti vrofe pol-
dansko solnee, ki stoji visoko na nebu. ne more prodreti z razbelje-
nimi svojimi Zarki skozi temno, gosto smerekovo vejevie, Otoini in
nekako skrivnostni ¢uti se polasté tvojega serea v tej dobrodejni ti¥ini.

Pravijo, da ima smeretje neki tudi zdravilno mot, da je v zdravje
sufiénemu &loveku, ako vonja smerekovo vejico. — lzobeSen smerekov
ver8i¢ vabi trudnega, Zejnega popotnika v pricestno gostilno. In sme-
rekov verSi¢ na verhu dodelanega poslopja, katerega so pribili dode-
lavBi tesarji, z veseljem navdaja hi3nega gospodarja, ker je dokontano
trudapolno stavljenje.

Ko pa se pribliza kres, ko zaZigajo Slovenei Svantovidu germade
po griéih, postavijo si tudi sredi vasi previsoko obeljeno smereko
z lepim zelenim verhom, na katerem se sulejo male zastavice — to
je mlaj. In take mlaje postavijajo Slovenei tudi ob drugih praznikih
in slovesnostih, bodisi pri cerkvah ali tudi pred hifami. Tako je tedaj
smereksa Eri Sloveneih pritujola pri premnogih svelanostih.

In ko bela sneZena odeja pokriva hribe in doline, ko se ivje,
kakor kristalni biseri blis¥ in leskele po vejah dreves, ko hud mraz
stiska drevju skorjo in sterZen, ko pride veseli boZitni praznik, tudi
tedaj smereka ni pozabljena, tedaj jo prinese tlovek v svojo gorke
stanico in zopet je pridujola pri veseli hi¥ni svetanosti. — Kako okra-
Sena je ta vefer mlada smeredica, veje se ji 5ibé od premnogih darfl,
ki visé na njej. Koliko berle¢ih lutie, koliko pozlalenih orehov in
rudeckastih jabolk jo lepia; koliko trakov in pisanih verikie, koliko
sladkarfj in drugih lepih in dobrih reéi je razobe¥enih po njej! Kar
serce se ji mora smijati, mali smerelici, ko je v toliki krasoti, v to-
liki bli¥%bi, in ko veseli otroci skalejo in rajajo radostno okolo nje.

Pravljica slednjil pa omenja smereke, kot osodepolnega nam
drevess. — éqimo, kaj pravi pesem o kralju MatjaZu v preroikem duhu:

Eer triverina smreka rase,
r bo sklenen v sorikem polji;

Trije kralji zlate ¢ase
Vstanovijo, vse bo bolji! — — S. P N

VAN LAVYELJ
J P
XVIIL

MODRIJAN NA DEZELI,

Takoj v pricetku te pripovesti smo ze povedali, da vas Bobovee
lei pod dolgim hribovjem. Za vasjo se dvigajo griti s& smereljom
obrasteni, pred njo pa se razprostira ¥irna ravin,

. Takoj za zadnjo boboviko hiso pa se odpira doliniea v gore,
Prijazen kotitek je to, po njem tefe potok z verbovjem obdan, ki se
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potem vije po ravnini mimo bobovikega grada in potem dalje po ze-
lenih travnikih.

V tem kotu je boboviko pokopalidle, sd starim zidom obdane
in s kapelico svetega Lavreneija. Tu sim prinesé vsakega, kogar
smert pokosi v Bobovei in vsakemu vsadé na gomilo lesen krizee,
malo pojokajo in potem ga kmalo pozabijo. Ali vsakega prinesé tu
sim! In ta zavest leZi nad vasjo, in te se snideta dva, katera sta
bila v mladosti vkup, ta Bobovian. oni gorjanee, pal majota sive glave
in si pravita, da sta Ze ,blizo svetega Lovrenca®, in majeta glave
in zdihujeta.

Tu sim pride Ivan Slavelj tist dan. Obiskal je bil Zive in hotel
je obiskati tudi mertve na mirnem leZif¢i. Lesena vratea so bila
lahko priperta. Po grobovih je rasla visoka trava in evetje vmes.
Koliko jih je leZalo tu, ki so ga nekedaj poznali in tukaj sta leZala
tudi ona, ki ju je klical nekedaj oleta in mater. Kje pat? (irob se
je verstil za grobom in trava je rasla po njih ez in éez!

Ivan Slavelj hodi od kriza do kriza. Prav tam v kotu obstoji
in gleda stermed. Tu je bil na grobu spominek. edini na pokopa-
litti. Ivan Slavelj se ni éudil, da ga m videl poprej: Cudil se je
pa tej do serea govoreti poeziji. ki je vela iz tega spominka, Na
nizkem podnoZji je stal genij izsekan iz belega marmorja. Povesila
se mu je bila glaviea, na kateri se je kazala globoka toga. Pred
njim pa je lezala puSica in lok prelomljen, in spodaj je bilo vsekano
ime: Aleksander.

+Aleksander!*

Ivan Slavelj poklekne in hipoma mu je bila duSa polna neizrecnih
obtutkov. Videl je vborno lekisée pred seboj in %e bolj vbornega
merlits. In videl je tudi obrazek, mil in krasen kakor solnee!

»Aleksander!*

Paé je bil enak geniju: & strelami svojega duha je hotel do-
seli najvise verhove, ali zlomil se mu je lok in bil je brez vse moti.

Na grobu je bila gredica lepo osnaZena, in v resniei ondi so
rasle tudi vijolice in Ivana Slavelja je objel njih rahli duh, ki je pri-
hajal iz mertvega serea pod gomilo in se razSirjal v mertvo serce nad
gomilo.

»5aj ima vendar dobro serce“, zdihoval je, .dobro serce, ali jaz
je ljubiti ne smem!*

In dvigne se mu dufa v veliki ponosnosti proti dekletu, katero
ga je bilo zaverglo tedaj, ko je nosil njen obraz v najskrivnejSem
svetisti svojega serca.

Ivan Slavelj vstane.

oNe smem, Leksa, ne smem!*

Duda mu je bila krepka, ponosna, sli s telesom potertim,
sklonjenim odide iz kraja veénega miri.

Zunaj pa krene po stezi tez travnik do bliznjega potoka, ki je
rahlo tekel po pesku. Tu obstane ob verbo opert in zre tija proti
pokopalistu na genija in na razbiti lok njegov.
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Solnee se je blizalo zatonu, ko odide Ivan Slavelj. Gredé zre
v mimo tekolo vodo, ki je Suméla in penila se okolo skalovja sredi njé,

Ivan Slavelj povzdigne obraz in vidi, da ni ve¢ sam. Tu pod
verbo je sedel nekedo, Zalosten, kakor je bilo videti. Redki lasje,
beli kot sneg so mu krili glavo, ter mu padali ez tilnik na umazano
obleko. Obraz pa je bil zralen, prav kakor utelesnens lakot je gledala
iz njega in o¥i so mu bile globoko vderte. Bil je Stefan Deska.

Ivanu Slavelju se je zdelo, kakor da mu je lahna rudetica pre-
Sinila bledo lice, ko je njega zagledal. Z vsmiljenjem je zapazil, kako
Jjo mok stiskal k sebi komolee, da bi tujec ne videl, da so eveli. Stra-
homa je dejal urno nogo pod nogo, da bi se ne zapazil palee, ki jo
gledal iz razterganega obuvala.

Ivan Slavelj stoji moldé pred to Zalosino prikaznijo.

Oni pa tudi ne rete hesede, samo zdaj pa zdaj radovedno po-
gleduje proti njemu.

JPrijazen kraj®, izpregovori vendar lez nekaj lasa, ,ta doli-
niea, in voda tudi Sumi!*

Ivan Slavelj mol&i.

«In voda tudi Sumi®, govori Deska zamoklo, ,tudi Zumi in vidi
se na pokopaliste. na krize!®

»Na pokopalisle, na krize®, ponavlja Ivan Slavelj za njim.

Deska pa se razname:

«Na krize razpale, in to je dobro, to je tolaiba. Postaral sem
se in tezko ‘akam dneva, da me ponesé med grobove!*

Ivan Slavelj se nasloni na verbo.

oMed grobove !* nadaljuje Deska: ,zakaj je to nale Ziv-
ljenje? kaj?*

oPalres; kaj je to nale Zivljenje?* zdihne Ivan Slavelj za njim.

o8t res, kaj je to nale Zivijenje, prijatelj? Ce je bil &lovek
g:tdeset let boboviki utitelj, te je petdeset let stradal in se jezil, in

je potem, ko prenala stare kosti. verzen v kot in mora sedaj dan
za dnevom hoditi od hise do hige, fe je ostalo kaj jedi in prenalau
zavest, da imajo povsod raji matko, nego Stefana Desko; zakaj oba
sta malo prida, ali ona vsaj midi lovi, ta pa pride vsak teden enkrat,
da kaj pojé: — e je tako, pravim, Semu je nase Zivijenje?*

In ko Ivan Slavelj vedno moldi, pritne zopet:

.Ce pogledam tija v vodo: ribice plavajo in se grejejo na
solnei: ali voda jim prina¥a jedi do gobleka. In té lastovke. po zraku
se izpreletavajo in muhe jim leté same v kljuncke! In tu po zemlji
cerviGi! povsod jih obdajajo sokovi in hladno zelenje. Samo &loveku
Jje pridobivati vse z delom in trudom, kaj je torej nale Zifljenje?*

»Latel sem misliti na svoje stare doi in na to vprasanje od-
govarjam tako: Cemi naSe Zivijenje? Res malo je prida! Té modi,
katere so skuhale zemljo, potrebovale so nekaj takega, pravim, kar je
tlovek. In naredile so ga in sedaj mora Ziveti, kakor wmore. Vi me
bl(')gew umeli, ali kedé drug v vasi? Ce se le ne navelilate me po-
sluati 7+
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Ivan Slavelj mu prikima z glavé, da naj le govori. Temu se
je pa kar videlo, kako dobro mu dé priloknost izprazniti si sereé.

+Vi me bodete umeli, ako relem, da mora Ziveti. Oj kolikokrat
bi pat vergel s sebe to slabotno odejo Zivljenja! — Ali ¢lovek mora
ziveti! Zakaj poglédite®, pristavi s tisto najivnostjo, ki je lastna
starim ljudém; ,ako bi bilo tako, potem bi nekega dné dejala ta
voda: te¢i ve® nolem: in ta drevesa: notemo rasti: in solnce: nolem
sijati. In vse bi se uperlo in zemlja bi prila pod ni¢ in vode bi jo
pokrile. Vidite. zatorej mora Ziveti Stefan Deskal®

Nekaj tasa moldi.

oCemii je vendar tlovek? to je vpradanje, to se vprala, moj
Bog to se vprada! ('emi sem bil jaz, Stefan Deska. moj Bog to se
vprasa !*

In kakor da bi bil sam, zre tiji v veferni mrak, ki se je bil
viegel na dolino. Stefan Deska se je bil pogreznil v modrijanske misli.

»In ako bi vendar vladals nad nami dobra roka, emi smo?*

Govoril je sam sé seboj.

»Morebiti za to, da bi si iskali Jjubezni tu v tem siromaltvu.
To je. Ljubezen? Mordi! Kaplja na veji se druZi s kapljo: riba
pri ribi, tiea pri tici: to bo, to bo!*

In podasi vstane in prime Slavelja za roko.

Mladi ¢lovek, to je! Ljubezen, to je! In nekaj sem gresil,
greil, da je nisem iskal nikedar! Sam sem bil, sam sem ostal,
v samoti so mi osivéli lasjé, v samoti mi je prazno serce. V samoti
ti bode umreti, Stefan Deska!*

In zamisli se,

»To je moja pregreha! In zato fakam. da se mi odpre grob
tamle, da me pokrijejo z rufami na velno. To je, to je!*

In nasloni se Slavelju na roko; in ko se zopet dvigne, util je
Slavelj gorko solzo na roki.

2To je, za kar je vse; zato smo tudi mi, prijatelj. Kaplja pri
kaplji, tica pri tieil*

In ez nekaj ass si pokrije z dlanjo obraz.

+Ne vem, femi sem Zivel!®

Potem pa mermra sam pri sebi in pofasi odhaju proti vasi, kjer
se je bil oglasil zvon in zapel: ,Celfena Marija!*

Stefan Deska obstane.

»Kaplja pri kaplji! — To je gotovo, da ne smem! — Vsak na
svojem mestu, dokler ni poklican od tod. In tudi Stefan Deska pride
na versto!*

In zopet korati dalje, oziraje se v nebo:

oAko bi me hoteli postaviti zopet v Zivijenje, ne bi hotel,
v drugié ne bi hotel Ziveti! Ne hotel!*

Ivan Slavelj ga je 8e videl, kako je lezel Eroti vasi, sedal, ob-
stajal, in potem zopet korakal dalje, oziral e k viku in vil roke.

Slednjié ga zakrije mrak Slaveljevim otém.

Ivan Slavelj je nekaj fasa sam na mestu; serce se mu fopi.
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Kaplja pri kapljil®

Té besede mu doné po serei, ponos se mu taja: oko obrady
proti pustemu pokopalistu, kjer se jo videl kakor v megli beli genij
nad Aleksandrovim grobom.

.Saj ima vendar le dobro serce!*

In Ivan Slavelj urno odide. Emil Leon.

ﬁzasnxn.

Podoba iz kmeékega #ivljenja.
8. Prizor,
Marjeta in prejinji.

Gospa (gleds Marjeto nekoliko asa kakor zamsknena, hote
Ji iti naproti z odpertima rokama, vendar obstane) Dete moje! ali
ne pozna¥ svoje matere? pa kako bi jo poznala? saj je nisi e
videla nikoli!

Marjeta Kako bi ne poznala svoje matere? Tu so moja
mati, Ali nolete biti veé moja mati?

Liza. O priseréno dete moje, jaz sem bila tvoja mati: ali
hotes biti Se moja hi?

Marjeta Kaj tako govorite, zakaj se jokate, mati? Kaj mi
hole ta tuja Zena ?

Andrej. Ta gospa pravi, da je tvoja mati!

Marjeta. Ta gosposka Zena moja mati?

G os pa. Marjeta, Metka! sladko dete moje! Ali ti ni¢ ne
govori notranji glas? ali se ti nit ne giblje v serei? Kri, pravijo,
ni voda! Iskala sem te po vsem svetu, kakor izgubljene srele sem
te iskala s tvojim oletom: njegove oli te ne bodo gledale, v hlad-
nem grobu potiva: jaz sem te nafla, imdm te, in ti me nole¥ po-
znati, ti notel biti moja! Ali ne veruje§ mojim besedam? Na desni
roki nad komolcem ima$ znamenje. Govorite vi, [juba Zens, ali ni res?

Liza. Res je, rudeéa lisica, kakor lea velika.

Andrej. In pobodna ji je tudi: poglej, 7ena, kako ste si
podobni!

Gospa. Vidi§, da resnico govorim? in ti ¥e stoji¥ in ne
hiti§ v moje narotje, materi v narotje? NaSla si Zeno, ki je skerbela
zate, kakor mati za otroka. HvaleZna si ji, rada jo ima¥: to je prav:
dobra Zena, blaga Zena, a vendar ne tvoja prava mati., Dete moje!
pomisli se, ali se ti ni nikedar, morebiti samo v tihi nodi, zbudile
hrepenenje po tvoji pravi materi? Ali nisi nikoli Zelela videti jo
enkrat, e tudi samo v sanjah? Zdaj me vidi§, ki stojim pred teboj
in te vabim. kakor koklja pi&le vabi, pis&e gre za njo in ti ne gred za
svojo materjo?. Ti stoji¥ in povela¥ oéi, solzne oli! Genile so te
moje besede, materine besede! O pojdi k meni vsaj iz vsmiljenja,
¢e ne iz ljubezni! Pridi, izjokaj se v moje naroije, sladko dete
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moje: pridi sim na materine persi! Pestovala te bodem, ker te
nisem prej: ljubila te bodem, kakor ni nikedar ljubila mati otroka!
Toliko tasa sem te pogreZala, toliko ljubezni se mi je nabralo v serei !
0j pridi, da mi serce ne poti od ljubezni in Zalosti!

(Marjeta gré polasi proti njej, gospa ji pride naproti, strastno
jo objema in poljublja, obé se jokate.)

Liza. Ti nehvaleino dete! (joka.)

Valentin (bridko, toliko da ne joka.) Pustite jo, mati! naj
gré kamor jo serce vlete: ona je zdaj gospa, mi smo kmelki ljudjé.
Pustite jo, nikoli nas ni rada imela, ne vas, ne — nikogar!

Marjeta (gospé.) Mati!

Gospa. Of sladko ime! rekla mi je: mati!

Marjeta (Lizi.) In vi, mati!

Liza. Pojdi, jaz nisem ved tvoja mati: pojdi za tisto svojo
gosposko materjo!

Andrej. Liza, bodi pametna!

Liza, Kaj bod ti? ti nimad serea!

Andrej. Kedo pravi, da nimam serca! Kaj meni§, da sem
iz kiamena? Ali hofe§, da naj se tudi jaz jokam, kakor otrok!
(bri%e si obi.)

Marjeta (Lizi.) Mati! Vi ste bili moja mati in ostanele moja
mati, dokler bom Ziva, O! dve materi imam, kedo je tako sreten! obé
dobri, sama ne vém, katero bolj rada imam! Mati, oj ne mislite,
da sem nehvalezna! Ali, saj vidite sami, da ne morem drugate!

Liza. Vidim, vidim; saj ni§ veé ne pravim; ali hudo mi je
vendar!

Marjeta. Tudi meni bi bilo hudo, ako bi se morala od vas
lotiti. (Gospé) Mati! jaz jih ne morem zapustiti!

Gospa. Saj ne bo za velne tase; pride§ jih lahko obiskat,
kater te bode volja, za nekoliko Tasa: saj ne pojdemo iz sveta! Ali
pa, ves kaj, Se bolje, kar z nama pojdejo vsi v mesto: skupaj bodemo
ena drugioa.

Valentin. Jaz ne grem!

Andrej. Tega me, gospa! Kmet ni za mesto. Mi Ze osta-
nemo, kjer smo.

Gospa. Ali pa jaz se preselim sim, saj bode vendar Se pro-
stora za me v tej hisi

Andrej. Prostora 7e, prostora, %e za vel! Ali kmelka hiSa
ni za tako gospo, kakor ste vi. Jaz bi nekaj druzega vedel, samo
da bi vam bilo prav. Gradi® bi bil tukaj blizo naprodaj, tam-le skozi
okno ga lahko vidite. Lepa domu‘;iga, samo malo draga bo, draga!

Gospa. To ni¢ ne dé; %e danes pojdemo gledat, in vi na-
redite kiip, kakor se vam zdi; kakor vi storite, tako bo prav!

Andrej. To je beseda! V gradu boste prebivali s& svojo héerjo,
in videli se bomo, kolikorkrat se bomo hoteli; take bo vsem prav.

Marjeta. Ne vem, ali bo vsem prav! (Gospé) Mati! Vsi smo
videti zadovoljni, samo eden ne. Velik je, pa derfi se kakor otrok,
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ki mu je malka tita snéla. Poglejte ga, mati, kako se derki! (Va-
lentin se oberne v stran.) Veste, mati, kaj mu je? Zenil bi se rad,
pa ne najde neveste; nobena ga note! Kaj, ko bi se ga jaz vsm-
lila, mati, da ne bo tako Zalosten? Kmetiea sem bila, kmetiea bom :
gosposkega Zenina tako ne dobim. Valentin! — Tine! Poglej mae!
Ali hotet biti moj? — Glejte, mati! Nofe me! Paj saj bi oletu tudi
ne bila prav!

Andrej Meni?

Marjeta. Pojve, mati! — 7 bogom, Tine! Mati so dejali,
da me ima¥ rad; mati ni¢ ne vedd! % bogom, Tine! Se roke mi
ne podal v slovo?

Valentin (med smehom in jokom.) Ali je res, Metka?

Marjeta. Ker me nisi hotel prej. zdaj je prepozno!

Valentin, Metka!

Marjeta. Kaj pravite, mati, ali naj se ga vemilim? Kaj
porelete takemu Zeminu? Poglejte ga, mati!

Gi o8 pa. Kakor ti serce veli, dete moje! tvoja srela moja sreda!

Marjeta. Torej naj bo — iz vsmiljenja! (podasta si roke.)

(tospa. Bog vaju blagoslovi, otroka moja!

Liza. Vidi%, moi, kaj sem ti rekla?

Andrej. Nekako hitro je vse priflo: dobro, da ima ¥lovek
glavo na pravem konei.

Liza. Gospod gredd po dvoristi!

Andrej. Pa vendar ne bo precej poroka?! B. M.

°

}BESEDA
o Janezidevi slavnosti.

Ta lepa slavnost je bila skoraj v vseh slovenskih listih take ob-
Sirno in s toliko pohvalo popisana, da bi mi bilo tezke, ali eelo ne-
mogole, kaj novega pristaviti. Vendar si ne morem kaj, da bi ne iz-
pregovoril o njej pozno ,post festum® hesede in sicer tisto osebne be-
sede. Dasi mi je prosti ¢as, tudi o politnieah, silno skopo odmérjen,
bilo mi je vendar nemogole odreli se tako prijaznemu vabiln. Na-
potil sem se 2z veseljem proti lepi koro3ki deZeli, z veseljem, & tudi
ne tisto bez straha. Oké, ki se ne ddje lahko slepiti sijajnemu vi-
dezu, ki ima neprijetno, sitno navado, da rado vsaki stvari na dno
pogleda in %asi tudi &loveku za herhet, fe mu ne more Ze pogledati
v serce; lako oko lahko, prelaliko zapazi kaj, kar ga Zali, kar Zali
oko in serce! Moj strah je bil prazen. Vse, kar sem tam videl in
tul, vse je bilo tako lepo, vse se je verdilo in vedlo tako redno, po-
Steno in dostojno, da je bilo ¢loveku prave veselje. Spoznal sem
o tej priliki toliko spoStovanih, narednih, visoko izobraZenih mo?% in se-
snanil se z njimi — imena nobenega ne imenujem, duhovni gospodje
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niso bili zadnji med njimi — da mi trenotja, katera sem v njihovi druzbi
prezivel, ostanejo vedno v prijaznem spominu. Da so me, neznanega
Jim moZa, tako ljubeznjivo sprejeli, to me je iz serea veselilo; da so me
tako lestili in slavili. to jim odpuslam in pripisujem njihovi naravni
priljudnosti in ljubeznjivosti: veselilo jih je, da je prisel vsaj en tlovek
iz daljnega dunajskega mesta.

Naj jim bodo vsem té verstice, ako jim pridejo pred o, izraz
sertne zahvale! S.

Listnica nredniftva. G, Dr. Z v Lj. Iz danadnjega lista Ze
razvidite, da smo Vam izpolnili Zeljo, katero ste nam izrekli v Verbi v tako
prijaznem in ljubeznjivem pogovoru. Da smo do sedaj pisali ,stvarnika nebes
in zemlje* z malo erko, to ni bila nikaka ,demonstracija“, kakor smo zye-
deli, da se stvar tolmadi; taka demonstracija bi bila smefna, nevredna resnega
éloveka ; derzali smo se pravopisnega pravila, da se v slovendéini pisejo z ve-
liko erko samo lastna imena, med katera ne spada beseda ,bog“. Doslednost
v vaznil, nadelnih stvaréh pristoji podtenemn mozn, ta je nafa misel; a da bi
komn pohujanje dajali zaradi malostnega pravopisnega pravila — ,Bog vari!*
raji terpimo, da se nam odita nedoslednost! Ze prej nam je prigovarjal ne-
kedd, pokten, pameten mo¥, prijatelj nafemn listu, naj ,storimo ljudém to kon-
cesijo, da ne bode pohujdanja;* in res, nafa doslednost je Ze¢ omahovala, Vi
ste storili, da je — omalnila, Bog daj, da na dobro stran!

G.Fr.S8. 4. — —— o!il{nm Vam nekoliko pervih poskndinj. Spre-
govorite, prosim Vs, v listnici nekoliko besedi o njili, odloéno, brez ovinkov,
Meni je za zlati éas, ki ga potratim s pesnikovanjem, ki ne bo morda kori-
stilo nikomur¥, — — — Pametne besede, dobro priporodilo! Prepricani, da
ne pisete tako samo ,zastran lepfega®, Vam radi izpolnimo Zeljo ter izredemo
svojpe mnenje o Va&ih pervencih ,brez ovinkov®. Izmed petih poslanih pesmic
zdi se nam najbolj3a perva, z malimi premembami bi se dala natisniti v ,Zvonu®
med druogim gradivom. Ker pa njena oblika ni 8¢ doverfena, in ker se der-
#imo nadela, da naj se sprejemajo v nad list samo pesmi, katere vsaj po svoji
obliki zadostujejo izobraZenemu okusu, naj stoji na zadnji strani z nekaterimi
opazkami, ki jih pristavimo iz dobrega namena,

Sprehajal sem se v gaji, In tja v nebd sem gledal,
Zamigljen, tih in nem, Sem zerl v oblik temén,
Sem mislil, mislil, mislil, Kaké, kakd je hitel,

Kaj mislil sem, ne vém! Cez neba jasno plén; —
Potolek je mim’ tekel, In v tla pred sé sem gledal,
V njegov sem gledal vil, Zamiiljen, tih in nem,
Kako, kako je hitel Sem mislil, mislil, mislil,
Do morskih tja obdl; — Kaj mislil sem, ne vém!

Pesmica ima t6, kar imenuje Nemee ,Stimmung;" brez posebnega jedra,
je prav prijetna, ljubeznjiva pesniika igraéa, katere bi se ne bilo sramovati
sniku ,na glasn®. Nedosezuo lep izgled tega ,genra” poezije nam je znana
oethe-jeva: ,Ueber allen Gipfeln — Tst Ruh'!* Mimo gredé omenimo, da
Jje v tej prekrasni pesmi vse globokoumuo tolmadenje in .interpretovanje*
neméikih uéenjakov pregredno, ali pa — smedno. Kedor se hote izkazati, kako
zna prevajati, naj nam posloveni, poiteno posloveni, ta biser nemske poezije!
— In zdaj nekaj opazek, ne naukov! storite z njimi, kar vam drago. Da
perva kitica opominja Eloveka nehoté Goethe-jeve:

Ich ging im Walde
So fiir mich hin,

Und nichts zu suchen
Das war mein Sinn.
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To nas mne moti preveé, dloveku je dandanadnji teiko izvirnemn biti,
zlasti dokler je %e tako mlad, kakor ste Vi! 1. 8. .Sem mislil, mislil, mislil%,
Da ni dobro zadenjati z brezglasnimi besedami, to vam je Ze znano iz slov-
nice, in tega se je ogibati tudi v pesmih, torej: bil je, ne: je bil. Tako tudi
tukaj; to ¢e vé da bi bilo verz Gisto prenarediti, morebiti: .In mislil sem in
mislil“, Tako ponavijauje besedi, kakoréno je v navedenem verzu in vedkrat
v tej in v drugih pesmih Vadih. ima éasi neko posebno krepost v sebi, in je
prav primérno in karakteristiéno, tako tudi na tem mestu; ali pozabiti ni zlatega
nanka : Est modus in rebus, suut certi denique fines : Mera je neka v stvaréh, pov-
s6d gotove so méje! Kar je enkrat in dvakrat lepo, tega se élovek, ako se pre-
pogosto rabi, lahko naveliéa, zlasti kjer ni na pravem mestn. Tako se nam
zdi e manj primérno v IL 3 in IIL 8. ,Kakd, kakd je hiteL.“ Tu bi bilo bolj
karakteristiéno ponavljati besedo  hitel,“ &e se Ze mora kaj ponavljati. Tako
ponavljanje postane & éasom lahko nekako — otrofje, ali pa, kar je Ze hujie,
bralen zbuja misel, da poet ni imel & dem napolniti vérza; téga se sicer ni
bati pri Vag, vendar previdnost ne fkodi! Zlasti trikratno ponavljanje je #e
blizo skrajue meje! — IIL 1. ,Potoéek je mim' tekel.* Ta vérz je — ,brez
ovinkov* — malo prida. Gotovo porelete: Ze vém, zakaj? zaradi ,preklica-
nega“ apostrofa! — Tudi apostrof mu ne daje ravno posebne lepote; ali to
ni kar ga najbolj kazi: besedico je* mérite dolso in ,mim' kratko ; to tukaj
nikakor ne gré, ravno narobe je prav! Res, tudi kratko besedo je moéi éasi
meriti dolgo, in nasprotno ; dolgost in kratkost so relativni pojmi; a naravno
kratka beseda se sme rabiti za dolgo samo, kader stoji poleg besede, ki je
krajSa, ali pa vsaj enako dolsl. Beseda mimd, ali pa tudi #z apostrofom ,mim’*
je pa m.{mj dvakrat tako dolga kakor ,je;" ,Se mim'% torej nikakor ne
more biti ,trohej“. Le poskusite brati vérz & krepko povdarjenimi naglasi,
videli bodete, kak ,monstrom“ dobite! Pa tudi %¢ to: ¢ se ¥e smejo izpuicati
samoglasniki in nadomestovati z nemim apostrofom, nagladeni se ne smego
kakor v besedi ,mimd.* Sicer pa je prav lahko ogibati se apostrofa, samo da
¢lovek hoée, Ta vérz, n. pr. bi se lahko prenaredil morebiti tako: ,Potdk
mimd je tekel,* ali: Mimd je potok tekel,* ako Vam nf po volji, da se na-
glada potdk, kar je pa tudi prav. Da se izgubi pri tej premaredbi diminutiv
»potocek,” za to vam ne bodi Zal; take zmanjfave so dobre na svojem mestu,
s preradodarno rokd jih ni treba trositi, kakor delajo nekateri nadih pesnikov.
— IL 4. ,Do morskih tja obal” Ta vérz nam tudi ni prav po volji; ne toli-
kanj zaradi malo potrebne besedice ,tja,* ki ni ravno prazno ,masilo,* kakor
se nam zdi v IIL 1. ,In tja v nebo sem gledal;* takih ma#il se je ogibati,
kolikor mogoce, da si se tako pogosto nahajajo. Toda beseda ,obal!* Val —
obdl — izmed sto bralecev jih bode bralo devetindevetdeset: ,vam,” in
potem _obau?* ali tako se me smé brati ta beseda, kjer {‘e gen. plur.
a kje je potem rima? In tako bi se dalo Se kaj omeniti; ali morebiti je
ze toliko preveé. Mordd poreéete: To so same malosti! — Tudi mi vemo,
da niso smertni grehi. ki Vam jib oditamo, Ali smertni greh tudi ni, ée pride
élovek v druzbo z luknjo na komolei ali pa s poko na kolenu, vendar — po-
sebno imenitno tudi ni.

To Vam pa lahko redemo, in sicer z veseljem redemo . brez ovinkov:*

Vase pesmi smo brali s pravim veseljem, drugade bi ne govorili o njih tako

obfirno. Vse kdZejo lep, nenavadno lep talent; zdi se nam, ako se ne motimo,

da Vas smemo imenovati pravega pesnika, in to ni kar si bodi, Pravi pesniki

so redko sejani. Lepo, il:'dko, pravilno obliko =i lahko pridobite, in pravih

desnidkil misli in éatov, je pervo, dalo Vam bode #ivljenje. Mnogaja ljeta !
S.

Zyon izhaja 1.in 15. dan meseca; naroénina 4 gl. za vse leto; 2 gld. za pol-
leta. Napis: Redaction des ,Zvon“, Wien, Ottakring, Hauptstrasse 23,
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